Ii FRONTONT

CATALOGO PRODOTTI

PRODUCTS’ CATALOG
CATALOGUE DE PRODUITS
PRODUKTKATALOG
CATALOGO DE PRODUCTOS
TERMEKKATALOGUS

MADE IN ITALY I
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CAT
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CAMEL
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PANTHER
TIGER
LEOPARD
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Attrezzature terminali
CUT LINE GROUND| PRUNE LINE

GREEN LINE

TKSI
TKSI PLUS

TSP
TSP PLUS

TME
TSE
TBA
TFR

FIXED LINE PROFESSIONAL| DYNAMIC

TFD
TFA
TFM

SHIFT LINE



DEBROUSSAILLEUSES HYDRAULIQUES
HYDRAULISCHE BOSCHUNGSMAHER
DESBROZADORAS HIDRAULICAS
KAROS REZSUzUzZOK

W ATTREZZATURE TERMINALI
INTERCHANGEABLE IMPLEMENTS
EQUIPEMENTS INTERCHANGEABLES

KLEMME AUSRUSTUNGEN

UTILLAJES TERMINALES

CSERELHETO MUNKAESZKOZOK

S

TRINCIATRICI LATERALI E CENTRALI
CENTRAL AND OFFSET MOWERS

BROYEURS DE FAUCHAGE A DOUBLE POSTION
ZENTRAL - UND SEITLICHE MULCHER
CORTADORA LATERAL

KIHELYEZHETO REZSUZUZOK

TRINCIATRICI
SHREDDERS
BROYEURS
MULCHER
TRITURADORAS
SZARZUzZOK
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N
[N ]

PER MINITRATTORI DEL GRUPPO 1 SPROVVISTI DI IMPIANTO IDRAULICO INDIPENDENTE

FOR MINI-TRACTORS OF GROUP 1 WITHOUT AN INDEPENDENT HYDRAULIC SYSTEM

POUR MICRO-TRACTEURS DE GROUPE 1 SANS IMPLANT HYDRAULIQUE INDEPENDANT

FUR KLEINEN TRAKTOREN VON DER GRUPPE 1 OHNE EINE UNABHANGIGE HYDRAULISCHE ANLAGE
PARA MINITRACTORES DEL GRUPO 1 LOS CUALES NO LLEVAN KIT HIDRAULICO INDEPENDIENTE
KOMPAKT TRAKTOROKHOZ - 1 KATEGORIAJU 3 PONT - TRAKTORHIDRAULIKAROL

Modello
Model Peso
A D E F G | Weight

FLY 120 800 | 2700 | 4250 - - - 220
Modell
Model Lt. o

MAX
FLY 120 cm 120 40 cm 3 | kg 500 ‘ HP 16/30 | cm 900




I I L' ATTREZZATURA CHE FORNISCE UN PERFETTO COMPROMESSO DALL' HOBBISTA

IN GRADO DI ESEGUIRE IL TAGLIO SU ENTRAMBI | LATI DEL TRATTORE

AL PROFESSIONISTA SJE=  ABLE TO MAKE THE CUT ON BOTH SIDES OF THE TRACTOR
S L) At
ESZ2 THE EQUIPMENT WWHICH SUPPLIES A PERFECT COMPROMISE FROM THE HOBBYIST B [ CAPABLE DE FARE LA COUPE DES DEUX COTES DU TRACTEUR
70 THE PROFESSIONAL
[l [ LOUTIL FOURNIT UN PARFAIT COMPROMIS AUX UTILISATEURS PARTICULIERS M N DER LAGE, DEN SCHNITT AUF BEIDEN SEITEN DES TRAKTORS MACHEN
ET PROFESSIONNELS CAPAZ DE HACER EL CORTE A AMBOS LADOS DEL TRAGTOR
— - A - A
B DIE EINRICHTUNG, DIE EINEN PERFEKTEN KOMPROMISS A TRAKTOR MINDKET OLDALAN KEPES VAGNI
VON DEM BASTLER BIS DEN PROFI BIETET
=== | \ MAQUINA QUE DA UN PERFECTO RENDIMIENTO TANTO
= AL AMANTE DE LA HOBISTICA COMO AL PROFESIONAL
o TOKELETES VALASZTASEGYENI ESPROFESSZIONALIS FELHASZNALOKNAK
©
F A
Modello Peso Modello Peso
Model Weight Model Weight
A D E F G Poids A D E F G Poids
Gewicht Gewicht
Peso Peso
SPIDER150 | 820 | 3500 | 5200 - - 200 310 SCORPION 150 850 | 3800 | 5500 | 2400 | 1900 | 200 310
Modello Modello
Model (%) Model %]
MAX MAX
SPIDER 150 cm 150 cm 3 kg 600 ‘ HP 25/40 cm 120 SCORPION 150 cm 150 cm 3 kg 600 ‘ HP 25/40 cm 120




BU-l_l_ERFI_ 170 & 250 @ 300 » 350

DISPOSITIVO ANTIURTO MECCANICO
MECHANICAL SAFETY IMPACT-PREVENTION DEVICE
DISPOSITIF ANTICHOC MECANIQUE

N
[N ]

CA

290 » 340 » 385

ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA
SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION

N
VN ]

B \IECHANISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNG GEGEN STOBE SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE
=== DISPOSITIVO ANTI-GOLPE MECANICO B HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL
m—\IECHANIKUS UTKOZESBIZTOSITAS === SEGURIDAD CON ROTACION IDRAULICA
mm— HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS
e KARELFORGASSAL
Modello A B C D E F G
Model
mm mm mm mm mm mm mm Modello A B C D E F G
BUTTERFLY 170 | 1700 1850 900 2300 | 1150 | 1150 500 Model
BUTTERFLY 250 | 2500 2400 2000 | 2800 | 1600 | 1700 600 mm mm mm mm mm mm mm
BUTTERFLY 300 | 3000 2900 2500 | 3300 | 1800 | 1900 800 CAT 290 2900 2880 2000 | 2800 | 1600 | 1700 600
BUTTERFLY350| 8500 | 3400 | 3000 | 3500 | 2000 | 2100 | 800 CAT 340 3400 | 8200 | 2500 | 3300 | 1800 | 1900 | 800
CAT 385 3850 3650 3000 3500 2000 2100 800
Modello Rpm | Rpm Lt. ﬁ
Model ey s o Modelo | pf\_ | Rem | Rem Lt -
= 7
% v oL b5) @ g Model % ' — ) @
BUTTERFLY 170 | 220 | 540 | 3000 20 3 | kg550 | HP13/25 | om 100 CAT 290 330 540 | 3000 23 55 kg 1000 | HP 30/50 | cm 120
BUTTERFLY 250 | 260 | 540 | 8000 23 48 kg 700 | HP20/30 | cm 100 CAT 340 380 540 | 3000 23 55 kg 1200 | HP 30/50 | cm 120
BUTTERFLY 300 | 810 | 540 | 3000 23 55 | kg800 | HP20/30 | cm 120 CAT 385 410 540 | 3000 23 55 kg 1400 | HP 30/50 | cm 120
BUTTERFLY 350 | 350 | 540 | 3000 23 55 kg 900 | HP 23/35 | cm 120
GREEN LINE 6 7 GREEN LINE




1

| |TE 8504400450

=)

&

V\/OL_F 400 » 450

[l B DISPOSITIVO ANTIURTO MECCANICO | | [l DISPOSITIVO ANTIURTO MECCANICO G
: z MECHANICAL SAFETY IMPACT-PREVENTION DEVICE /ZC ) : :/; MECHANICAL SAFETY IMPACT-PREVENTION DEVICE - e D
P == —

| B DISPOSITIF ANTICHOC MECANIQUE _[ﬂ | B DISPOSITIF ANTICHOC MECANIQUE [;3\)\‘\‘ E

BN MECHANISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNG GEGEN STOBE BN MECHANISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNG GEGEN STOBE m

: DISPOSITIVO ANTI-GOLPE MECANICO : DISPOSITIVO ANTI-GOLPE MECANICO B\

= \ECHANIKUS UTKOZESBIZTOSITAS = \ECHANIKUS UTKOZESBIZTOSITAS A

— — C

N
Modello A B C D E F G
Model Modello A B C D E F G
Model
mm mm mm mm mm mm mm

ELITE 350 3600 3000 2900 | 4400 2300 2000 800 mm mm mm mm mm mm mm

ELTE400 | 4200 | 3400 | 3300 | 4800 | 2600 | 2300 | 1000 WOLF400 | 4200 | 4000 | 3000 | 4400 | 2000 | 2600 | 1000

ELITE 450 4700 3900 3500 5000 2900 2500 1000 WOLF 450 4550 4350 3300 4700 2250 2700 1000
Modello ﬂ Rpm | Rpm t J‘l ) Modello r}/& Rpm Lt Jrl

Model @E{m ' oI @ @ o Model g% oL © @
ELITE 350 470 540 23 85 kg 1800 | HP40/50 | cm 15 WOLF 400 550 540 95 kg 2100 | HP 50/60 | cm 160
ELITE 400 530 540 23 85 kg 2100 | HP 50/60 | cm 160 WOLF 450 590 540 95 kg 2200 | HP50/70 | cm 160
ELITE 450 570 540 23 85 kg 2200 | HP 50/70 | cm 160

GREEN LINE 8 9 GREEN LINE




BACCHUS FOX BAS|C 400« 450« 500

§

—F—»
[l B SFILO IDRAULICO -+ ANTIURTO IDRAULICO Gﬁ
: :\f HYDRAULIC TELESCOPIC EXTENSION + HYDRAULIC I I DISPOSITIVO ANTIURTO MECCANICO )‘r D
SHOCKPROOF SJ=  MECHANICAL SAFETY IMPACT-PREVENTION DEVICE ol [ :hﬁ
l W EXTENSION HYDRAULIQUE + ANTICHOC HYDRAULIQUE B | DISPOSITIF ANTICHOG MECANIQUE ‘C%le - E
B HYDRAULISCHE TELESKOP + HYDRAULISCHE ANTISHOCK B \IECHANISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNG GEGEN STOBE HEGN
SYSTEM == DISPOSITIVO ANTI-GOLPE MECANICO A S
=== EXTENSION HIDRAULICA + AMORTIGUADOR mm— \ECHANIKUS UTKOZESBIZTOSITAS C
HIDRAULICO >
o HIDRAULIKUSAN MUKODTETHETO TELESZKOP + HIDRAU-
LIKUS UTKOZESBIZTOSITAS
Modello A B C D E F G
Model
Modello A B Y b E H ! mm mm mm mm mm mm mm
Model FOXBasic400 | 4100 | 3700 | 2900 | 3800 | 2100 | 1500 | 1000
mm mm mm mm mm mm FOX Basic 450 | 4600 4200 3400 | 4300 | 2350 1700 1000
BACCHUS 4150 600 2200 800 3200 45° 300 FOX Basic 500 | 5100 4700 3900 4800 2600 1900 1000
BACCHUS Plus | 4700 600 2500 800 3800 45° 370
Modelo | pf\ | Rem | Rem 5
Modelo | pf\,_ | Rom | Rem L s o Model o @Jé 5
Model a d 2—A '
L Fo i
Cm, FOX Basic 400 | 660 540 3000 45 190 | kg 2000 | HP 50/60 | cm 160
BACCHUS 530 | 540 | 2800 23 95 | kg 2200 | HP 50/70 |cm 160 FOXBasic450 | 700 | 540 | 3000 | 45 | 190 | kg 2500 | HP 60/70|cm 170
BACCHUS Plus | 560 540 2800 23 95 | kg 2200 | HP 50/70 |cm 160 FOX Basic 500 | 740 540 3000 45 200 | kg 2800 | HP 60/80|cm 170

GREENLINE 10 11 DYNAMIC LINE




FOX PROF| #0450+ 485+ 50005300570 SNAKE 460500

DISPOSITIVO ANTIURTO IDRAULICO
HYDRAULIC SAFETY SHOCK-PREVENTION DEVICE
DISPOSITIF ANTICHOC HYDRAULIQUE

LN
VN |

BN |{yDRAULISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNG GEGEN STOBE - Q
= DISPOSITIVO ANTI-GOLPE HIDRAULICO B
= HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS c
[ I ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA
EJE  SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION
B B SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE
Modello A B C D E F G B HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL
Model == SEGURIDAD CON ROTACION IDRAULICA
mm mm mm mm mm mm mm m DRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS
FOXPROFI400 | 4000 | 3700 | 2900 | 3800 | 2100 | 1500 | 1000 KARELFORGASSAL

FOXPROFI 450 | 4500 4200 3400 4300 2350 1700 1000
FOXPROFI485 | 4850 4500 3750 4650 2500 1800 1000

FOXPROFI500| 5000 | 4700 | 3900 | 4800 | 2600 | 1900 | 1000 o X 5 S 5 c F G
FOXPROFI530 | 5800 | 5000 | 4200 | 5100 | 2750 | 2050 | 1000 i
FOXPROFI570 | 5700 | 5300 | 4600 | 5400 | 2900 | 2250 | 1000 - S N A I -
o O I R my ey SNAKE460 | 4650 | 4600 | 8250 | 4500 | 2200 | 2900 | 1000
odelo | 1Yy - 7 SNAKES00 | 4950 | 4600 | 3500 | 4800 | 2200 | 8200 | 1000
Model [{% v = b5 @ gﬂf
L]
Lt.
FOXPROFI400 | 780 | 540 | 3000 45 190 | kg 2000 |HP 50/60| cm 160 Modello JI'L
FOXPROFI450 | 820 | 540 | 3000 | 45 | 190 |kg 2500 |HP 60/70|cm 160 Model = o )
FOX PROFI 485 850 540 3000 45 200 | kg 2800 |HP 60/80|cm 170 —
FOXPROFI500 | 860 | 540 | 3000 | 45 | 200 |kg2800 |HP60/80|cm 170 TR 190 | kg 2500 | HP 60/70
FOXPROFI530 | 870 | 540 | 3000 | 45 | 200 |kg3000 |HP70/90|cm 180 ] ” ‘ P 7
FOX PROFI 570 895 540 3000 45 200 | kg 3200 | HP 80/90 | cm 200 SNAKE 500 £l 98000 090

DYNAMIC LINE 12 13 DYNAMIC LINE




DRAGON 500 ® 550 ® 600

[ | I ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA
== SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION

DRAGON 660 S.

I I REGOLAZIONE SFILO CON PATTINI ANTI-USURA
; = ADJUSTEMENT OF TELESCOPIC WITH SLIDING ANTI-WEAR BLOCK
I I REGLACE TELESCOPIQUE PAR PATINS ANTI-USURE

REGELMASSIGKEIT TELESKOP MIT SCHLITTSCHUH GEGEN
VERBRAUCH

REGULACION TELESCOPICO CON PATINES CONTRA USURA

ATELESZKOP MOZGASA ALLITHATO CSUSZOLECEKKEL
SZABALYOZOTT

L N
[N ]

KARELFORGASSAL

i

ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA
SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION
SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE
HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL
SEGURIDAD CON ROTACION IDRAULICA
HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS

—F—

| B SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE L)
B HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL ] E
=== SEGURIDAD CON ROTACION IDRAULICA
HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS A
KARELFORGASSAL c
Modello A B C D E F G
Model
mm mm mm mm mm mm mm
DRAGON 500 5000 4200 3900 4900 2300 1900 1000
DRAGON 550 5500 4700 4300 5400 2600 2100 1000
DRAGON 600 6000 5500 4800 5900 2800 2500 1200
Modello A} Rpm Rpm Lt. @%
Model Z{% [ v = @ilé 77
— Cm,
DRAGON 500 | 1120 540 3000 45 200 | kg 3700 | HP80/100 |cm 200
DRAGON 550 | 1170 540 3000 45 200 | kg 3900 | HP 90/100 |cm 200
DRAGON 600 | 1210 540 3000 45 205 | kg 4300 | HP90/110 [cm 210
PROFESSIONAL LINE 14

Modello A B C D E F G
Model
mm mm mm mm mm mm mm
DRAGON 660 S. | 6600 5900 5400 6800 2700 2500 1200
Rpm Rpm Lt.
Modello Oié
Model z%[ u" oL
DRAGON 660 S.| 1320 540 3000 60 215 kg 4500 | HP 100/140| cm 210
15 PROFESSIONAL LINE




RAPTOR

ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA
SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION
SFCURITE: ROTATION HYDRAULIQUE
HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL
SEGURIDAD

CON ROTACION IDRAULICA
HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS
KARELFORGASSAL

ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA
SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION
SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE
HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL
SEGURIDAD CON ROTACION IDRAULICA
HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS

KARELFORGASSAL
Modello A B C D E F G Modello A B C D
Model Model mm mm mm
mm mm mm mm mm mm mm CAMEL 115° 4900 1350 1000
RAPTOR 5100 5000 3450 4400 2400 2850 1200

_ Modelo | <\ | Rem | Rem | %
— % Model % ' 5T b5) @
_—

200 | kg 3700 ‘ HP 80/100 |cm 200 CAMEL 850 540 3000 45 190 | kg 3000 ‘ HP 70/90| cm 180

Modelo | wf\ | Rem | Rem
Model % '

RAPTOR 1200 540 3000

PROFESSIONAL LINE 16 17 ADVANCED LINE




ELEPHANT

B B ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA
SIEE SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION
[ | SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE
B HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL B B ROTZON DRALCADISCUREZ:
= SEGURIDAD Sz )
CON ROTACION IDRAULICA SHS SHFETY DEVCE:YDRAULC ROTATIN
— ORAULKUS UTHOZESBIZTOSTTS [ SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE
KARELFORGASSAL B 1J\DRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL
= SEGURIDAD CON ROTACION IDRAULICA
- 3 s HDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS KARELFORGASSAL
.
)
Modello A B c D Modello A B C D E F
Model Model
mm mm mm mm mm mm mm mm
ELEPHANT 122° 5500 1560 1000 EXPLORER 112° 6200 5100 2445 2805 1200
kany
Modello | e\, | Rem | Rem Lt o o] Modello Lt sy
Model % v oI Q) @ Model E ) @ gﬂf
ELEPHANT 1160 540 3000 45 200 kg4200‘HP90/11O cm 210 EXPLORER 1680 540 3000 50 230 |kg 5800‘HP130/180 cm 220

ADVANCED LINE




PANTHER 7000s « 7500s « 8o00s TIGER ss00s « 9000s

[ [ REGOLAZIONE SFILO CON PATTINI ANTI-USURA
ESJE2 ADJUSTEMENT OF TELESCOPIC WITH SLIDING ANTI-WEAR BLOCK I [l REGOLAZIONE SFLO CON PATTINIANTUSLRA
B [ REGLACE TELESCOPIOUE PAR PATINS ANTIUSURE ESJEZ ADJUSTEMENT OF TELESCOPIC WITH SLIDNG ANTI-WEAR BLOCK
B REGELMASSIGKEIT TELESKOP MIT SCHLITTSCHUH GEGEN B [ REGLACE TELESCOPIOUE PAR PATINS ANTHUSLRE

VERBRAUCH B REGELMASSIGKEIT TELESKOP MIT SCHLITTSCHUH GEGEN
"= REGULACION TELESCOPICO CON PATINES CONTRA USURA VERBRAUCH

5P MOZGASA ALLITHATO CSUSZOLE = REGULACION TELESCOPICO CON PATINES CONTRA USURA

B \TELESZKOP MOZGASA ALLITHATO CSUSZOLECEKKEL = INTELESCOPICO O 5 C0

SZABALYOZOTT =\ TELESZKOP MOZGASA ALLITHATO CSUSZOLECEKKEL

SZABALYOZOTT F

ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA

SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION % ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA

S SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION
B B SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE é@

N[~
Tl

SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE 1

BN HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL
= SEGUAIDAD CON ROTACION IDRALLICA : HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL
o HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS KARELFORGASSAL — SEGLRIDAD CQN B.OT,AClON 'DBA,UUCA )
== HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS KARELFORGASSAL
Modello A B C D E F G
Moae Modello A B C D E F G

TIGER 9000S. | 9000 8650 7600 9300 4000 4900 1200

Ml\/logc?elzllo ﬂ ;g%pm vam . Jll Modello
L]

kg 6200 | HP 140/160{ cm 220

MAX EXTENSION LINE 20 21 MAX EXTENSION LINE




CBS 120150

[l CIMATRICI PER TAGLIO SIEPI

TRIMMER FOR CUTTING HEDGES

TAILLEUSE POUR LA COUPE DE HAISES
SCHNEIDER FUR DEN HECKENSCHNITT

BARRA DE CORTE HIDRAULICA PARA MARGENES
SOVENYVAGO ADAPTER

N

m 7N

[l [ REGOLAZIONE SFILO CON PATTINI ANTI-USURA A
e Modello o
SJZ= ADJUSTEMENT OF TELESCOPIC WITH SLIDING ANTI-WEAR BLOCK Model M LUmin bar
| W REGLACE TELESCOPIQUE PAR PATINS ANTI-USURE max
BN REGELMASSIGKEIT TELESKOP MIT SCHLITTSCHUH GEGEN

VERBRAUCH CBS120 | 50 |cm120| cm1 | 35-45 |120-170
T REGULACION TELESCOPICO CON PATINES CONTRA USURA
—_— . o BS 1 - -
= ATELESZKOP MOZGASA ALLITHATO CSUSZOLECEKKEL CBS 180 60 lom150)] om1 | 35:45 |120-170

SZABALYOZOTT

Compatibile con i modelli:
Suitable for
Applicable pour modéle
Kompatibel mit modellen

ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA
SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION
SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE

| NA_
[N ]

BN HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL Aplicable para modelo
T SEGURIDAD CON ROTACION IDRAULICA Hasznalhato
o HIDRAULIKUS UTKOZESBIZTOSITAS KARELFORGASSAL ALy
SPIDER
Modello A B C D E F G
Model SCORPION
mm mm mm mm mm mm mm BUTTERFLY
LEOPARD 9500S.| 9500 9150 8000 9800 4000 4900 1200 CAT
LEOPARD 105005.] 10300 | 10000 | 8800 | 10500 | 4000 | 4900 1200 ELTE
Rpm Rpm Lt. - WOLF
Modello ﬁ\a n i BACCHUS
Model o 5] v OiL b
opl] Tom] FOX BASIC
LEOPARD 9500S. | 1870 | 540 | 3000 | 60 | 240 | kg 6000 |HP 150/160 |cm 220 FOX PROFI
LEOPARD 105005, | 1980 | 540 | 3000 | 60 | 240 | kg 6200 | HP 160/170 | cm 220 SNAKE

23 PRUNE LINE




N

m 7N

LAMIER

[| TESTATAADISCHI
DISC HEDGE CUTTER

SCHEIBENHECKENSCHERE HOLZ
DISCOS BARRA SETOS Y LENA
KORFURESZLAPOS SIKFALMETSZO

[| TESTATAADISCHI

DISC HEDGE CUTTER

LAMIER
SCHEIBENHECKENSCHERE HOLZ
DISCOS BARRA SETOS Y LENA
KORFURESZLAPOS SKFALMETSZO

7, .

N

L\
m 7N

Modello =
Model m o>

MRK 3 50 cm 140

max

cm 3

L/min

35-45

bar

120-170

Compatibile con i modelli:
Suitable for
Applicable pour modele
Kompatibel mit modellen
Aplicable para modelo
Hasznalhato

FLY
SPIDER
SCORPION
BUTTERFLY
CAT
ELITE
WOLF
BACCHUS
FOX BASIC
FOX PROFI
SNAKE

PRUNE LINE

24

Modello o
Model M L/min bar
- max

MRD 3 40 |cm 105 | cm6 | 40-50 |150-170
MRD 4 50 |cm140| cm6 | 40-50 |150-170

- . . PTIONAL:
Compatibile con i modelli: 0PTIO

Suitable for
Applicable pour modele
Kompatibel mit modellen

Aplicable para modelo

Hasznalhato

FLY
SPIDER
SCORPION
BUTTERFLY
CAT
ELITE
WOLF
BACCHUS
FOX BASIC
FOX PROFI
SNAKE

25 PRUNE LINE




I [ TESTATAADISCH I | TESTATAADISCH

SJ& DISC HEDGE CUTTER SJE2 DISC HEDGE CUTTER

B B UMER B B AVER

B SCHERENHECKENSCHERE HOLZ B SCHEIBENHECKENSCHERE HOLZ
T DISCOS BARRA SETOS Y LERIA = DISCOS BARRA SETOS Y LERIA
mm KORFURESZLAPOS SIKFALMETSZO — KORFURESZLAPOS SIKFALMETSZO

Modello = o ,
Model M <o L/min bar
max

Modello = o .
MRX 2 130 |cm 110 | cm 8 | 90-100 |150-170 Model M - | X L/min bar
MRX 3 160 |cm 165 | cm 8 | 90-100 |150-170
MRX 4 200 |ecm?220 | cm 8 | 90-100 [150-170 MRS 3 170 |cm 175 | cm 18 | 90-100 |150-170

MRX 5 240 |cm272 | cm 8 | 90-100 [150-170

OPTIONAL: OPTIONAL:
Compatibile con i modelli: Compatibile con i modelli:
Suitable for Suitable for
Applicable pour modele 5 8 Applicable pour modele % A
Kompatibel mit modellen Kompatibel mit modellen
Aplicable para modelo Aplicable para modelo
Hasznalhato Hasznalhatd
FOX BASIC SNAKE
) )
FOX PROFI DRAGON
SNAKE PANTHER
DRAGON
PANTHER

PRUNE LINE 26 27 PRUNE LINE




ROTOFOSS]| 500650« 800

T1L.B s0e60<80

FRESA FOSSI

DITCH CLEANER

CUREUSE DE FOSSES
BEINIGEN KANALE
BINADEPA PARA ACEQUIAS
ASNI ARKOK

L IN/AL_|
m 7N mm

| TESTATATRINCIANTE
FLAIL HEAD

TETE DE BROYAGE
SCHNEIDKOPF
CABEZA

Z0z0FEd

N
=

Modell s
Mooc?elo <o L/min bar
ROTOFOSSI 500 | 160 cm 50 90-110 250
ROTOFOSSI650| 190 cm 65 90-110 250
ROTOFOSSI 800 | 220 cm 80 90-110 250
Compatibile con i modelli:
Suitable for
Applicable pour modéle
Kompatibel mit modellen
Aplicable para modelo
Hasznalhato
DRAGON
PANTHER
GROUND LINE 28

_ Cod. 7006
Modello If* ﬁ '
Model . @ @
b X
\\ff'-'ﬁ
TLB 50 50 40 28
TLB 60 60 45 28
TLB 80 80 50 40
Compatibile con i modelli:
Suitable for
Applicable pour modele
Kompatibel mit modellen
Aplicable para modelo
Hasznalhatd
BUTTERFLY
CAT
29 CUT LINE




T1 X goe100 TP X 100« 120

[ [ TESTATA TRINCIANTE
[ [ TESTATA TRINCIANTE S FLAIL HEAD
S FLAIL HEAD B W TETE DE BROYAGE
B [ TETE DE BROYAGE B SCHNEIDKOPF
B SCNEIDKOPF T caBEZA
- CABEZA o 2U70FEJ
— .
= 2076FEJ

E T e T e
AT A T

Cod. 7002 | Cod. 7001 Cod. 7003 | Cod. 7001 7012 | Cod. 7002
Modello - Modello 3
Model = - - Model - Q
2| [ 7 [x)| A
o € I\
TLX 80 80 135 28+14 28 TLPX 100 100 175 | 32+16 36 10 36+18
TLX 100 100 145 36+18 36 TLPX 120 120 190 | 40+20 40 12 40+20
Di serie Di serie
Standard Compatibile con i modelli: Standard
Suitable for
Compatibi!e con i modelli: OPTIONAL: Applicable pour modéle OPTIONAL:
Suitable for Kompatibel mit modellen
Applicable pour modéle TRASMISSIONE A CINGHIE Aplicable para modelo TRASMISSIONE A CINGHIE
Komlpatibel mit modellen BELT TRASMISSION Hasznalhatod BELT TRASMISSION
Aplicable para modelo K K
Hasznalhaté TRASMISSION A CORROIES FOX BASIC TRASMISSION A CORROIES
ELTE RIEMENGETRIERE FOX PROFI RIEMENGETRIEBE
WOLF TRASMISSION DECORREAS SNAKE TRASMISSION DECORREAS
BACCHUS EKSZIUHAJTAS CAMEL EKSZIUHAJTAS

CUT LINE 30 31 CUT LINE




TPX 100+120 TORNADO

[ [ TESTATA TRINCIANTE | SOFFIATORE
SfE FLAL HEAD Sf= BLOWER

B W TETE DE BROYAGE B B SOUFFLER
B SCHNEIDKOPF B GepLASE

— omBEza T SOPLADOR
— 2020FEJ = HUTOVENTILLATOR

Cod. 7003|Cod. 7004| 7001 | 7014 | 7012 | 7011 7002
Modello
Model F- Q
¥ rr\ rr\
I\ I\
TPX 100| 100 195 |32+16|28+14| 36 | 22 | 12 | 44 |36+18 MMod(;Slllo o \_kof POAﬂaTa -y
odel —_ ria
TPX 120| 120 | 220 |40+20|32+16| 44 | 26 | 14 | 52 |44+22 mm -/) N " MC/m
Di serie TORNADO 300 7 90 3000
Compatibile con i modelli: SliEmad
Suitable for
Applicable pour modele
Kompatibel mit modellen OPTIONAL:
Aplicable para modelo TRASMISSIONE A CINGHIE
Hasznalhato
BELT TRASMISSION
DRAGON TRASMISSION A CORROIES
ELEPHANT RIEMENGETRIEBE
EXPLORER TRASMISSION DECORREAS
PANTHER EKSZIHAJTAS
TIGER
LEOPARD

CUT LINE 32 33 SOFFIATORE




TSL Garden 100 » 120 * 150 TS| 180+ 150 180

| TRASMISSIONE ESTERNA
S[E  OUTSIDE TRANSMISSION
| TRASMISSION EXTERIEURE
AUSSLIEGENDE GETRIEBE
TRANSMISION EXTERNA
KIHELYEZETT HAJTOMU

B B SNODO AUTOLIVELLANTE B B SNODO AUTOLIVELLANTE
) L]
SJZ SELF LEVELLING LINK oo i SELF LEVELLING LINK o
B B JONT AUTO-NVELLANT = B B JOINT AUTO-NIVELLANT
B SEUBSTENEBNUNG L B SELBSTENEBNUNG L
== AUTONIVELADOR A o . T AUTONIELADOR o . .
—_— NSZINTEZES B Lc | === (NSZINTEZES B Lc |
Modello A B C E F Modello A B C E F
Model Model
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
TSL 100 GARDEN 280 1000 1330 1830 1280 TSL 130 800 1300 1410 1900 1580
TSL 120 GARDEN 280 1200 1530 2030 1280 TSL 150 800 1500 1610 2100 1580
TS\ 150 GARDEN 280 1500 1830 2330 1280 TSL 180 800 1780 1890 2400 1580
Modello Q @ Modello Q
Model Iz Model 2
™o . N
Cod. 7006 Cod. 7011 Cod. 7012
TSL 100 GARDEN 205 N. 52 HP 30/40 TSL 130 330 N. 44 N. 14 HP 30/40
TSL 120 GARDEN 210 N. 60 HP 30/40 TSL 150 370 N. 52 N. 16 HP 40/50
TSL 150 GARDEN 215 N. 80 HP 30/40 TSL 180 410 N. 60 N. 18 HP 50/60

GREEN LINE 34 35 GREEN LINE




TSL p|us 130 » 150 * 180 TKS| 60+ 180200

- -5 FwF e -
-

B I TRASMISSIONE ESTERNA
S OUTSIDE TRANSMISSION
B B TRASMISSION EXTERIEURE
EEN  AUSSLIEGENDE GETRIEBE
T TRANSMISION EXTERNA
= HELYEZETT HAJTOMU
[l B SNODO AUTOLIVELLANTE
SEZ SELF LEVELLING LINK
B B JOINT AUTO-NIVELLANT
EEE SEIBSTEINEBNUNG
== AUTONIVELADOR
m— NSZINTEZES
[ [ DISPOSITVO ANTIURTO MECCANICO
! ! SNODO AUTOLIVELLANTE SSIEZ  MECHANICAL SAFETY IMPACT-PREVENTION DEVICE
SIS SELF LEVELLING LINK s I [ DISPOSITIF ANTICHOC MECANIOUE i
B I JONT AUTO-NIVELLANT o B 1IECHANISCHE SICHERHETSVORRICHTUNG GEGEN STOBE ”
Bl SELBSTEINEBNUNG . F T DISPOSITVO ANTL-GOLPE MECANICD . F
B AUTONNELADOR A c E m—ECHANKUS UTKOZESBIZTOSTAS A c E
m— ONSZINTEZES B — B
Modello A B C E F Modello A B C E F
Model Model
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
TSLPLUS 130 380 1300 1580 2420 1580 TSI 160 650 1600 1800 2450 1880
TSLPLUS 150 380 1500 1780 2620 1580 TSI 180 650 1800 2000 2650 1880
TSL PLUS 180 380 1780 2060 2920 1580 TKSI 200 650 2000 2200 2850 1880
Rpm Rpm
Modello Q . Modello Q .
Model m % J“ Model m rmr N\ Jn*
a=] o a=] oplC
Cod. 7011 Cod. 7012 Cod. 7003 Cod. 7008
TSL PLUS 130 370 540 03 N. 44 N. 14 HP 40/50 TKSI 160 720 540 03 N. 52+26 N. 12 HP 60/70
TSL PLUS 150 410 540 03 N. 52 N. 16 HP 50/60 TKSI 180 740 540 04 N. 60+30 N. 14 HP 70/80
TSL PLUS 180 460 540 04 N. 60 N. 18 HP 60/70 TKSI 200, 760 540 04 N. 64+32 N. 14 HP 80/90

GREEN LINE 36 37 DYNAMIC LINE




TKSI p|US 160 * 180 * 200 TSP 1600« 1800 « 2000

| SNODO AUTOLIVELLANTE

B B TRASMISSIONE ESTERNA S1Z  SELF LEVELLING LINK
= OUTSIDE TRANSMISSION B B JOINT AUTO-NIVELLANT
B B TRASMISSION EXTERIEURE BN SELBSTEINEBNUNG
BN AUSSLIEGENDE GETRIEBE T AUTONIVELADOR
—— TRANSMISION EXTERNA —— ONSZINTEZES

= KHELYEZETT HAJTOMU

[ B SNODO AUTOLIVELLANTE

S SELF LEVELLING LINK [l | DISPOSITIVO ANTIURTO MECCANICO

I‘i JOINT AUTO-NIVELLANT S MECHANICAL SAFETY IMPACT-PREVENTION DEVICE

B SELBSTEINEBNUNG [l W DISPOSITIF ANTICHOC MECANIQUE

= \UTONVELADOR B \ECHANISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNG GEGEN STOBE

= . T DISPOSITIVO ANTI-GOLPE MECANICO

= ONSZINTEZES —_—

o MECHANIKUS UTKOZESBIZTOSITAS

[l DISPOSITIVO ANTIURTO MECCANICO

MECHANICAL SAFETY IMPACT-PREVENTION DEVICE

DISPOSITIF ANTICHOC MECANIQUE e oo

MECHANISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNG GEGEN STOBE ESJ o

DISPOSITIVO ANTI-GOLPE MECANICO ‘—‘jF ‘—‘jp

| N
VN

-
m— ECHANIKUS TKOZESBIZTOSITAS A A
j— 5 ¢] E 5 c E
Modello A B C E F Modello A B C E F
Model Model
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
TKSI PLUS 160 230 1600 2000 2850 1880 TSP 1600 650 1600 1800 2450 1880
TKSI PLUS 180 230 1800 2200 3050 1880 TSP 1800 650 1800 2000 2650 1880
TKSI PLUS 200 230 2000 2400 3250 1880 TSP 2000 650 2000 2200 2850 1880
Modello o K ﬁ‘\ J-L Modello a R Jﬂ
Model 4 Model X
a=] AN o a=] N o
Cod. 7003 Cod. 7008 Cod. 7013 Cod. 7008
TKSI PLUS 160 740 540 N. 52+26 N. 12 HP 70/80 TSP 1600 820 540 N. 48 N. 12 HP 70/80
TKSIPLUS 180 760 540 N. 60+30 N. 14 HP 80/90 TSP 1800 840 540 N. 52 N. 14 HP 80/90
TKSI PLUS 200 780 540 N. 64+32 N. 14 HP 90/100 TSP 2000 860 540 N. 60 N. 14 HP 90/100

DYNAMIC LINE 38 39 PROFESSIONAL LINE




= p|us 1600 » 1800 » 2000 TME 100<120¢ 150
D T N

e Y
¢

> ke
hok al

B B TRASMISSIONE ESTERNA
S[Z  OUTSIDE TRANSMISSION
B B TRASMISSION EXTERIEURE
B AUSSLIEGENDE GETRIEBE
== TRANSMISION EXTERNA
= KHELYEZETT HAJTOMU
[ B SNODO AUTOLIVELLANTE
SfE  SELF LEVELLING LINK
| B JOINT AUTO-NIVELLANT
BN SELBSTEINEBNUNG
T AUTONIVELADOR
== ONSZINTEZES
[l W DISPOSITIVO ANTIURTO MECCANICO
SJE= MECHANICAL SAFETY IMPACT-PREVENTION DEVICE oo
Il [ DISPOSITIFANTICHOC MECANIQUE o
B |ECHANISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNG GEGEN STOBE jF
= DISPOSITIVO ANTI-GOLPE MECANICO A
=== MECHANIKUS UTKOZESBIZTOSITAS B g E
Modello A B C E F Modello A B
Model Model
mm mm mm mm mm mm mm
TSP PLUS 1600 230 1600 2000 2850 1880 TME 100 1000 1100
TSP PLUS 1800 230 1800 2200 3050 1880 TME 120 1200 1300
TSP PLUS 2000 230 2000 2400 3250 1880 TME 150 1500 1600
- Rpm ~ Rpm
Modello . N ,ﬁ\\ - Modello . n -l
Model a I\ Model M AN
== o a=] D | O
Cod. 7013 Cod. 7008 Cod. 7006
TSP PLUS 1600 820 540 04 N. 48 N. 12 HP 80/90 TME 100 110 540 02 N. 52 HP 15/20
TSP PLUS 1800 840 540 04 N. 52 N. 14 HP 90/100 TME 120 155 540 02 N. 60 HP 20/30
TSP PLUS 2000 860 540 04 N. 60 N. 14 HP 100/110 TME 150 175 540 02 N. 80 HP 20/35

PROFESSIONAL LINE 40 M FIXED LINE




TSE 130+ 150+ 180 200

TBA 1600« 1800 2000 « 2300

Modello A B M’\?ddelllo A B
Model mm mm oce mm mm
TSE 130 1300 1440 TBA 1600 1600 1780
TSE 150 1500 1640 TBA 1800 1800 1980
TSE 180 1800 1940 TBA 2000 2000 2180
TSE 200 2000 2140 TBA 2300 2300 2480
WAL= -TA
Modello . r
M,\fl) df 'l‘O @E[ wills %\ ) @ Model EE[ wills \\ s @
odel
© ©
© Cod. 7011 | Cod. 7012 © Cod. 7013 | Cod. 7008
TBA 1600 660 540 04 N. 44 N. 12 HP 45/55
TSE 130 280 540 03 N. 44 N. 14 HP 20/25
TSE 150 300 540 03 N. 52 N. 16 HP 30/40 TBA 1800 700 540 04 N. 52 N. 14 HP 50/60
TSE 180 320 540 04 N. 60 N. 18 HP 40/50 TBA 2000 740 540 04 N. 60 N. 14 HP 60/70
TSE 200 360 540 04 N 68 N, 20 WP 45/55 TBA 2300 780 540 04 N. 68 N. 16 HP 70/80
FIXED LINE 42 43 FIXED LINE




TFR 2000« 2300 2500 « 2800 TFD 130¢150¢ 180200

B | SPOSTAMENTO IDRAULICO

22 HYDRALLIC SIDE SHIFT
B B DEPLACEMENT LATERAL HYDRAULIOUE
B {YDRAULISCHE SEITENVERSCHIEBUNG
T DESPLAZAMIENTO LATERAL HIDRAULICO X v
== OLDALIRANYBAN HIDRAULIKUSAN KIHELYEZHETO

Modello A B Modello A B C D X Y
Model Model
mm mm mm mm mm mm mm mm
TFR 2000 2000 2220 TFD 130 1300 1440 780 520 1000 760
TFR 2300 2300 2520 TFD 150 1500 1640 800 700 1200 940
TFR 2500 2500 2720 TFD 180 1800 1940 1100 700 1300 940
TFR 2800 2800 3020 TFD 200 2000 2140 1300 700 1500 950

s & || & G R w2 g

© © @

© Cod. 7010 © Cod. 7011 Cod. 7012

TFR 2000 770 540 04 N. 40 HP 60/70 TFD 130 340 540 03 N. 44 N. 14 HP 20/25
TFR 2300 820 540 04 N. 48 HP 70/75 TFD 150 360 540 03 N. 52 N. 16 HP 30740
TFR 2500 890 540 04 N. 562 HP 75/85 TFD 180 390 540 04 N. 60 N. 18 HP 40/50
TFR 2800 1150 540 04 N. 64 HP 80/90 TFD 200 420 540 04 N. 68 N. 20 HP 45/55

FIXED LINE 44 45 SHIFT LINE




TFM 1600 ¢ 1800 ® 2000 * 2300

| B SPOSTAMENTO IDRAULICO
S HYDRAULIC SIDE SHIFT
| W DEPLACEMENT LATERAL HYDRAULIQUE
B HYDRAULISCHE SEITENVERSCHIEBUNG
=" DESPLAZAMIENTO LATERAL HIDRAULICO
=== ()L DALIRANYBAN HIDRAULIKUSAN KIHELYEZHETG
[l B RULLIE PATTINI ANTI-USURA
S SLIDING ANTI-WEAR BLOCK AND ROLLERS
[l B SPOSTAMENTO IDRAULICO Il W PATINS ET ROULEAU ANTI-USURE
S HYDRAULIC SIDE SHIFT BN SCHLITTSCHUH UND ROLLEN GEGEN VERBRAUCH
[l B DEPLACEMENT LATERAL HYDRAULIQUE == PATINESY RODILLOS CONTRA USURA « Y
B HYDRAULISCHE SEITENVERSCHIEBUNG o CSUSZOLAPOKKAL
T DESPLAZAMIENTO LATERAL HDRAULICO
=== (L DALIRANYBAN HIDRAULIKUSAN KIHELYEZHETG Modello A B c D X v
Model
mm mm mm mm mm mm
Vodelo A B c D X v TFM 1600 1600 1780 850 750 1100 960
Model TFM 1800 1800 1980 1050 750 1300 960
mm mm mm mm mm mm TFM 2000 2000 2180 1250 750 1490 960
TFA 2300 2300 2450 1550 770 1830 1050 TFM 2300 2300 2480 1380 920 1610 1150

Rpm

Modello =
Model m

od. 7012 Cod. 7013 | Cod. 7008
TFM 1600 740 540 04 N. 44 N. 12 HP 45/55
TFA 2300 620 540 04 N.24 HP 60/80 TFM 1800 780 540 04 N. 52 N. 14 HP 50/60
TFM 2000 820 540 04 N. 60 N. 14 HP 60/70
TFM 2300 860 540 04 N. 68 N. 16 HP 70/80

SHIFT LINE 46 47 SHIFT LINE
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Frontoni Maurizio s.a.s. di Frontoni Maurizio & C.
Via Besenzone, 7/B - 29016 Cortemaggiore (PC) Italy
Tel. +39 (0) 523 839959 - Fax +39 (0) 523 839512

frontoni@frontoni.net www.frontoni.net

lacentralecomunica.it



